
FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD - Tru Dot FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD 45ACP G/O

MEPROLIGHT® combat-proven self-illuminated night sights enable you to
upgrade your capabilities to hit stationary or moving targets under low-light
conditions with dramatically increased hit probability. Test results by
marksmen and journeymen level shooters have shown an increase of over
85% in hit efficiency, using Meprolight® self-illuminated day/night sights. TRU-
DOT® models offer a handgun sighting system for improved rapid instinctive
aiming which requires no transition from day to night use. Day and night, the
shooter’s aiming reference is three solid dots, identical in appearance and
location under all light conditions. Designed as replacement parts for the
standard weapon sights, Meprolight’s Self-Illuminated night sights can be
mounted directly with minor modifications. Superior production methods and
rigid quality control have made Meprolight® the first choice among law
enforcement agencies, defense decision-makers, and major weapon
manufacturers. A full quality program, certified to ISO-9001:2008 and
complying with NATO and US Military Specifications is in place. All products
and processes at Meprolight® are performed, controlled, and monitored to
these demanding quality levels. Meprolight® leads the world in OEM and
after-market self-illuminated sights for handguns. Designed to replace the
existing front and rear sights, the highly visible Tru-Dot® sights are perfect for
daylight, low-light, and nighttime conditions. Meprolight® is Responding to
users needs, our TRU-DOT® models are available in various tritium dots color
on the rear sight : Green, Yellow, Orange (Yellow or Orange for selected
models only) and green tritium dot on the front sight .

Attributes

Name: Tru Dot FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD 45ACP G/O
Manufacturer: MEPROLIGHT
Product no.: EU2010496
Mfr. No.: 0114113301
Color: Black
Make: Springfield
Delivery weight: 0.6kg
UPC: 840103136110
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Sicherheitshinweise für das FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der Zielerfassung unter verschiedenen Lichtverhältnissen zu helfen. Um die Sicherheit bei
der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt gemäß den Anweisungen verwendest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich des Besitzes und
Gebrauchs von Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitshinweise für die Verwendung
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Achte darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Visier installierst oder änderst.
Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Techniken zur Installation.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wenn du mit Feuerwaffen arbeitest.
Bei der Verwendung des Produkts in der Dämmerung oder Dunkelheit, sei dir bewusst, dass die
Sichtverhältnisse variieren können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation

Vorbereitung: Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.1.
Werkzeuge: Verwende die empfohlenen Werkzeuge für die Installation.2.
Montage:3.

Entferne die Standardvisiere gemäß der Anleitung des Waffenherstellers.
Montiere das Meprolight® Visier an der vorgesehenen Stelle. Achte darauf, dass es fest sitzt.
Überprüfe die Ausrichtung des Visiers, um sicherzustellen, dass es korrekt installiert ist.

Verwendung

Zielerfassung:
Nutze die drei soliden Punkte für eine präzise Zielerfassung.
Achte darauf, dass die Sichtlinien bei Tageslicht, schwachem Licht und Nachtbedingungen klar
sind.

Wartung:
Reinige das Visier regelmäßig, um eine optimale Sicht zu gewährleisten.
Überprüfe die TritiumPunkte auf ihre Sichtbarkeit und tausche sie gegebenenfalls aus.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und
gefährlichen Materialien.



Informiere dich über spezielle Entsorgungsstellen für Waffenaccessoires in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich des Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt bereithältst, wenn
du Unterstützung benötigst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beiträgt, deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewährleisten.



FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. This safety instruction guide is designed
to help you use this product safely and effectively, in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the product by following all instructions provided.
Always treat the firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm and sights in a secure location, out of reach of children.
Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when aiming.
Regularly inspect the sights for any signs of damage or wear.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Precautions:

Ensure the firearm is unloaded before installation.
Use appropriate tools to avoid damaging the firearm or sights.
Follow the installation instructions carefully to ensure proper fit and function.

Usage Precautions:

Only use the sights in accordance with the manufacturer's instructions.
Do not attempt to modify or tamper with the sights.
Be cautious when using the sights in lowlight conditions; ensure you are familiar with their
operation.
Always wear appropriate eye protection when using firearms.

Storage Precautions:

Store the firearm in a safe and secure manner, preferably in a locked cabinet or safe.
Keep the sights clean and free from debris to ensure optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Prepare Your Firearm:1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Remove any existing sights if applicable.

Attach the TruDot Sights:2.

Align the TruDot sights with the mounting points on your firearm.



Secure the sights using the appropriate screws and tools.
Ensure that the sights are firmly attached and properly aligned.

Check for Proper Function:3.

After installation, check the alignment of the sights by aiming at a target.
Make any necessary adjustments to ensure accurate aiming.

Usage Instructions

Aiming:

Use the three solid dots as your aiming reference.
Practice aiming in various lighting conditions to become accustomed to the sights.

Shooting:

Always follow safe shooting practices.
Be aware of your target and what lies beyond it.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If the sights are damaged or no longer usable, take them to a designated recycling facility or follow local
hazardous waste disposal guidelines.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot, please refer to the
manufacturer’s contact information provided with the product packaging. Ensure you have the product details
ready for efficient assistance.

By following these safety instructions, you can maximize your safety and enjoyment while using the FIXED
PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Always prioritize safety and responsible usage. Thank you for your
attention.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Pistolera Fija Springfield XD Tru Dot
Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Pistolera Fija Springfield XD Tru Dot. Este producto está diseñado para mejorar
tu puntería y precisión en condiciones de poca luz. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para asegurar un uso seguro y efectivo. Esta guía proporciona información sobre el uso seguro, la instalación y
el mantenimiento del producto, así como detalles sobre cómo desecharlo adecuadamente.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de que el producto se use de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. No
uses el producto si está dañado.
Manejo Responsable: Siempre maneja la pistola con cuidado y mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Almacenamiento: Guarda la pistola en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
autorizadas.
Inspección Regular: Revisa las miras y el conjunto regularmente para asegurarte de que no haya daños
o desgaste.
Capacitación: Considera recibir entrenamiento adecuado en el manejo de armas de fuego y el uso de
miras.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Condiciones de Luz: Las miras nocturnas autoluminadas están diseñadas para mejorar la visibilidad en
condiciones de poca luz. Asegúrate de familiarizarte con su funcionamiento antes de utilizarlas en
situaciones críticas.
Evita Distracciones: Mantente concentrado y libre de distracciones mientras uses la pistola. La
seguridad es siempre lo primero.
Uso de Protección: Usa gafas y protección auditiva adecuadas al disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Miras:

Retira las miras estándar de tu pistola siguiendo las instrucciones del fabricante.1.
Alinea las miras TruDot® en las posiciones correspondientes.2.
Asegúrate de que las miras estén firmemente sujetas y ajustadas.3.
Realiza pruebas de puntería para asegurarte de que están correctamente instaladas.4.

Uso de las Miras:

Familiarízate con la alineación de los tres puntos sólidos en diferentes condiciones de luz.1.
Practica el uso de las miras en un entorno seguro antes de utilizarlas en situaciones reales.2.
Ajusta tu puntería según sea necesario y verifica la precisión regularmente.3.

Instrucciones de Desecho
Desecho Responsable: Cuando decidas desechar el producto:

Consulta las regulaciones locales sobre el desecho de productos de armas.
No deseches el producto en la basura común. Busca centros de desecho adecuados para
productos de armas.



Asegúrate de que todos los componentes sean desechados de manera segura y responsable.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta con un profesional en el
manejo de armas o un distribuidor autorizado. Asegúrate de seguir todas las regulaciones locales y nacionales
relacionadas con el uso y la posesión de armas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado y sigue las pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu Conjunto de Pistolera Fija Springfield XD Tru Dot.



Guide de Sécurité pour le FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Introduction
Merci d'avoir choisi le FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Ce guide de sécurité est conçu pour t'aider à
utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Il est important de lire attentivement toutes les
instructions et de suivre les recommandations pour garantir une utilisation sûre.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de toujours manipuler l'arme avec précaution et de traiter chaque arme comme si elle était
chargée.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne veux pas détruire.
Range l'arme dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
Vérifie régulièrement l'état de l'équipement et des viseurs pour t'assurer qu'ils sont en bon état de
fonctionnement.
En cas de défaillance ou de problème, ne tente pas de réparer l'équipement toimême. Consulte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des munitions appropriées pour le modèle de ton arme.
Ne modifie pas le viseur ou l'arme sans consulter un professionnel.
Lorsque tu utilises le viseur de nuit, assuretoi que les conditions d'éclairage sont appropriées pour éviter
toute confusion ou mauvaise utilisation.
Ne regarde pas directement la source de lumière intense avec le viseur, car cela peut endommager les
composants optiques.
Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises l'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation des viseurs TruDot® :

Retire les viseurs d'origine de ton arme en suivant les instructions du fabricant.1.
Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris.2.
Place les viseurs TruDot® à l'emplacement prévu et fixeles avec les vis fournies.3.
Vérifie que les viseurs sont bien alignés et solidement fixés avant d'utiliser l'arme.4.

Utilisation des viseurs TruDot® :

Familiarisetoi avec le système de visée en pratiquant dans un environnement sûr.1.
Lorsque tu vises, assuretoi que les trois points de visée sont bien alignés avec ta cible.2.
Utilise le viseur de jour/nuit en fonction des conditions d'éclairage, sans avoir à faire de transition3.
complexe.
Pour le tir instinctif, concentretoi sur la cible tout en gardant les points de visée en alignement.4.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas les viseurs ou tout équipement associé dans des poubelles ordinaires.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage ou de mise au rebut spécifiques à ton emplacement pour
les équipements d'armement.
Si les viseurs sont endommagés ou hors d'usage, consulte un professionnel pour une mise au rebut



appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton équipement, il est recommandé de
consulter un professionnel qualifié ou un représentant du fabricant. Assuretoi de toujours avoir accès à des
informations fiables et à jour concernant la sécurité des produits.

En respectant ces directives de sécurité, tu peux garantir une utilisation sûre et efficace de ton FIXED PISTOL
SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Reste vigilant et informé pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Mire
Notturne FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Set di Mire Notturne FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD.
Questo prodotto è progettato per migliorare le vostre capacità di mira in condizioni di scarsa illuminazione. È
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto e seguire tutte le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che le mire siano installate correttamente e saldamente prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare o riparare le mire senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizzare solo le mire progettate per il modello specifico di pistola Springfield XD.
Non esporre le mire a temperature estreme o sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Mire:

Rimuovere le mire esistenti dalla pistola seguendo le istruzioni del produttore.1.
Pulire l'area di montaggio per rimuovere polvere e detriti.2.
Posizionare le mire TruDot® nei punti di montaggio previsti.3.
Fissare le mire con le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.4.

Uso delle Mire:

Prima di utilizzare la pistola, assicurarsi che sia scarica.1.
Prendere posizione e allineare il punto di mira con il bersaglio.2.
Utilizzare le mire in condizioni di scarsa illuminazione per massimizzare l'efficacia.3.
Esercitarsi regolarmente per migliorare le proprie capacità di mira.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro delle mire.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrete utilizzare il Set di Mire Notturne FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD in modo sicuro e responsabile.



Brukerveiledning for FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Introduksjon
Takk for at du valgte FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Dette produktet er designet for å forbedre din
presisjon under både dagslys og lavlysforhold. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du håndterer våpen.
Hold våpenet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker produktet.
Følg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til våpenbruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Kontroller at siktene er riktig montert før hver bruk.
Unngå å peke våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Sørg for at våpenet er i sikker tilstand (sikret) når det ikke er i bruk.
Ikke bruk produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Vær oppmerksom på at siktene kan være mer synlige i visse lysforhold, så tilpass siktepraksisen deretter.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av siktene:1.

Fjern de eksisterende front og baksiktene fra våpenet.
Følg produsentens anvisninger for å montere Meprolight® siktene. Det kan være nødvendig med
mindre modifikasjoner.
Sørg for at siktene sitter fast og er justert korrekt før bruk.

Bruk av siktene:2.

For dagslys: Bruk de solide prikkene for å sikte på målet.
For lavlys og nattsituasjoner: TruDot® siktene gir forbedret synlighet. Juster siktepraksisen for å
dra nytte av den selvlysende teknologien.
Øv regelmessig for å bli fortrolig med siktesystemet.

Avfallshåndtering
Avfall fra produktet skal håndteres i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avfallshåndtering av våpenrelaterte produkter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet, sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt. Det er viktig å ha en EUbasert kontakt for alle sikkerhetshenvendelser.



Avsluttende merknader
Ved å følge disse retningslinjene kan du bidra til å sikre trygg bruk av FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru
Dot. Husk alltid å være ansvarlig og oppmerksom når du bruker våpen og relaterte produkter.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu
Przyrządów Celowniczych FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Przyrządów Celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych
informacji dotyczących jego instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj przyrządów celowniczych wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj broń w bezpiecznym miejscu, poza zasięgiem dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny przyrządów celowniczych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub konserwacją przyrządów celowniczych.
Nie używaj przyrządów celowniczych w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia (np. skrajne
temperatury, wilgoć).
Nie modyfikuj przyrządów celowniczych bez konsultacji z producentem.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas strzelania do ruchomych celów, aby uniknąć przypadkowych
obrażeń.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Przyrządów Celowniczych:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij standardowe przyrządy celownicze z broni.
Zamontuj nowe przyrządy Meprolight® zgodnie z instrukcjami producenta.
Użyj minimalnych modyfikacji, jeśli to konieczne, aby zapewnić prawidłowe dopasowanie.

Użytkowanie Przyrządów Celowniczych:2.

Używaj przyrządów celowniczych w odpowiednich warunkach oświetleniowych.
Sprawdź, czy przyrządy działają poprawnie przed każdym użyciem.
W dzień i w nocy celowanie powinno być instynktowne i wygodne.

Konserwacja:3.

Regularnie sprawdzaj przyrządy celownicze pod kątem uszkodzeń.
Czyść przyrządy zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewnić ich długowieczność.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone przyrządy celownicze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj przyrządów celowniczych do zwykłych odpadów domowych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Podsumowanie
Zestaw Przyrządów Celowniczych FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot jest zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i efektywności. Stosując się do powyższych wytycznych, możesz zwiększyć swoje
bezpieczeństwo oraz skuteczność w korzystaniu z produktu. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych
strzałów!



Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MEPROLIGHT® FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD tuotteen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi ja että se on yhteensopiva sen
kanssa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen käyttöohjeita ei ole noudatettu.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että asennat kiikarit turvallisesti ja oikein. Väärä asennus voi aiheuttaa vaurioita tai
vaaratilanteita.
Käytä kiikareita vain riittävän valaistuksen alla, ellei tuote ole erityisesti suunniteltu heikossa
valaistuksessa käytettäväksi.
Älä suuntaa kiikareita suoraan auringonvaloon tai voimakkaisiin valonlähteisiin, sillä se voi vahingoittaa
kiikareita.
Varmista, että kiikarit ovat puhtaat ja kunnossa ennen käyttöä, jotta näet kohteet selkeästi.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista kiikarit pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä kiikarit aseeseen valmistajan ohjeiden mukaan. Varmista, että ne ovat tukevasti kiinni.
Tarkista, että kiikarit ovat oikeassa kulmassa ja että tähtäys on kohdallaan.

Käyttö2.

Suuntaa kiikarit haluamaasi kohteeseen.
Käytä tarvittaessa säätöjä, jotta saat parhaan mahdollisen näkymän.
Harjoittele tähtäystä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävitysohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti. Älä heitä sitä tavalliseen jätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa turvallisista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat
antaa lisätietoja ja apua tuotteen käytössä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu ammattilaiskäyttöön ja vaatii käyttäjältään vastuullista ja turvallista toimintaa.
Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa sekä oman että muiden turvallisuuden tuotteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för FIXED PISTOL SET
SPRINGFIELD XD Tru Dot
Introduktion
Tack för att du valt FIXED PISTOL SET SPRINGFIELD XD Tru Dot. Denna produkt är utformad för att förbättra din
skjutprecision under svaga ljusförhållanden. För att säkerställa säker användning och maximera produktens
effektivitet, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att rikta vapnet mot dig själv eller andra, även om du tror att det är oladdat.
Använd alltid skyddsglasögon när du skjuter för att skydda ögonen från skräp och skador.
Kontrollera att sikten är korrekt installerade innan användning.
Använd produkten endast i avsedda miljöer och under lämpliga ljusförhållanden.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av sikten:1.

Ta bort de befintliga fram och baksikten från ditt vapen.
Montera Meprolight® självbelysta nattkikare på de angivna platserna.
Se till att sikten är ordentligt fästa och justerade för optimal sikt.

Användning av sikten:2.

Fokusera på de tre solida punkterna för att sikta på målet.
Justera sikten vid behov för att passa dina individuella preferenser och skjutteknik.
Använd sikten i både dagsljus och svagt ljus för att uppleva deras fulla potential.

Underhåll:3.

Rengör sikten med en mjuk trasa för att avlägsna smuts och skräp.
Inspektera sikten regelbundet för att säkerställa att de fungerar korrekt.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i vanligt hushållsavfall. Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska
produkter och vapenrelaterade tillbehör.
Återvinn om möjligt. Kontrollera med lokala återvinningscentraler för korrekt hantering.



Kontaktinformation för ytterligare support
För mer information och support, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému používání mířidel
MEPROLIGHT® TruDot® pro pistole Springfield
XD
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili mířidla MEPROLIGHT® TruDot® určená pro pistole Springfield XD. Tento výrobek
byl navržen tak, aby zvýšil vaši přesnost a efektivitu při střelbě za různých světelných podmínek. Abychom
zajistili vaše bezpečí a maximální výkon produktu, prosím, přečtěte si tento návod a dodržujte všechny uvedené
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte mířidla v souladu s pokyny výrobce.
Udržujte mířidla a zbraň v suchu a čistotě, aby se předešlo poškození.
Pravidelně kontrolujte mířidla na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, okamžitě mířidla vyměňte nebo opravte.
Při používání zbraně dodržujte všechny bezpečnostní předpisy a zákony.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím mířidel se ujistěte, že zbraň je zajištěna a není nabitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte mířidla pouze na určených typech zbraní, jak je uvedeno v pokynech.
Zajistěte, aby mířidla byla správně nainstalována a upevněna.
Neprovádějte žádné úpravy mířidel, které by mohly ovlivnit jejich funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Před instalací mířidel se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Zkontrolujte, zda máte správný model mířidel pro vaši zbraň.

Instalace:2.

Odstraňte stávající mířidla podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Umístěte přední a zadní mířidlo na zbraň a ujistěte se, že jsou správně usazena.
Upevněte mířidla podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda jsou mířidla pevně na svém místě a nehybná.

Použití:3.

Při střelbě se ujistěte, že mířidla jsou správně zarovnána.
Využívejte samosvětelné vlastnosti mířidel při slabém osvětlení pro lepší přesnost.
Praktikujte střelbu s mířidly v různých světelných podmínkách pro zlepšení vašich dovedností.

Pokyny pro likvidaci
Mířidla a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokoušejte se mířidla zničit nebo jinak poškodit, pokud je chcete vyhodit.
Pokud jsou mířidla poškozená, zvažte jejich vrácení výrobci nebo prodejci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla.

Tento návod byl vypracován v souladu s Evropským nařízením o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by
být dodržován pro zajištění bezpečného a efektivního používání mířidel MEPROLIGHT® TruDot®. Děkujeme za
vaši pozornost k těmto pokynům a přejeme vám mnoho úspěchů při používání vašeho nového produktu.
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